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Le t)r.-.ser avec I'Agerrce IIlvis ,.:r::.:i'!é
!.:: le' r'.lel ellè est chargLiJ (le reca\ c.: :r,,..r
:i,.:--:::rl !ei 3nrroj)c!s, rci'ir-tntes ct l.:i:s '.:lrers- :-- :. :to:3.r1):u.n!,llns l'()rgatrL' i.:,r:::L;
r-: .1.r, r.jl;Lrir dc lNEi). C.-it: .,.-...--.-

I tion, tlni rrrrl le jour à h fin tlc ce mois,
, cou)titucra, pour les neigocilrrts ct incltrstr';els
i (lui (lésirelorit sc faire corrrraltre, la 1-llLrs bclle

oc,:nsiLrn cie faire une publicité protluciivù,
I pui-.r1u'ells scrr envoyée gratuiternent aux

r5,ooo à r6,oco aborrnés (lttc l'Illlustr:rtitt;t
Ituropéenu e collrl)te cn IJelgi,ltle seuletllcnt.

\c.lus Ar.clns ell 5us 1.,l.ls tlc 4,cco rtbonllcs
, elr ilollarr.ic, crr l;rlrncc ct ert.-\.lcrrt,rgrr,:.

NOS GIi,\VUiT,IS.

LE l'llÉAl.l(Ii t)E POLrClll\l.LLC,

Polit hirrt'llc, ce pcrsor)nage qrolcs,lblc, cst
origirr:tilc rle \rpl.s; il s'ctillr.it crrsrrite e ir

l"r':.rrrcc ct rllLrr.-; tl';rrtllcs lr:r) s ct t-rblirrt pltltoLtt

Polichirrelle. ,1ui soulève les brul'arrts éclats tIe
la jclirre 5t.rcictc.

C c:: tùic aujour(l'hui porrr la rnitisonnée ;
Ie jc,rrc n)èl'e, couchée ll), tllrns sorr fauLcLril,
te c.i;: tl'uue gllr!c nrahrlic ct c'cst g-ror,rr

un succès, qui s'est prolongé j:s111'; nos jo'.lrs
et trous survivra justlrr'tI la nn t-iu nro:r-^c.

\ous avons tous assisté Aux s'c!:-r:ci eil
pleirr vent tles brtrlcstlrrt s rl.{1,,i1. ,.t .. .t:r-,i-
..:-c tlc Lras ét:rge, ct scs bo,u)it i.:'c.s ..'...r

Ln ilul.\1'li:t l)E I r)t.l( llt\lrl,t,t, D1Â1,l|ts rt. .l. ctrLirltr-rLD.

qros scl or)t loujours le Priuilcge d'e3ever les 
Ierrilirrts. 
I

Vovez h mine étonllée, éiihie et curieus.-
rle torts ces blutrbirrs, err co:r'.c:n .l3iiorr tlev:rtri
c(Ji.i.c ligLlrc , l'1'ç15'.l,1rrC ci gr:rD::çanic rlc ttl ,1i;c'
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la oremière fois. derruis bien des ruois, qrr'clle
vieirt à l'air pour -lbuir d'un rayorr <le- soleil.;

et la mère a ptot i. oue le speêtac'le dc I'oli-
chinclb rentrerait dans le progranlnrc (lcs clr-

vertissements, donnê à I'occasion clc son heu'
reur ÉtailissemeDL

LES I{OVICES.

\-oilà certes une cles cornpositions les plus
surres du grand peintre allernand.

Que de [râce tôucharrte rlatrs ces deux.jeunes
fille-st Le iemps du noviciat est tertniné, et
l'heure va .otiner où une barrière éternelle
s'élèvera entre elles et le moncle. Le momellt
oui nrécède ce grarrd acte' est accompagné de

bien'des hésitatiàns, cle bien des craintes. L'une
v sonre sans doute, car elle seorble pensive;
ât a"is un dernier regard jeté derrière elle,
elle pense à sa famille, à ses amies, aux.quelles
ele à s'arracher pour s'enfermer à jamais darrs

le dlenoe et I'isolement du cloltre- L'autre, att

oontçrire, élère sa pensee vers le Ciel seulr ct
cherche .lâns la prière le calnre et le courage
dont elle a besoin en oe moment suprênre.

FO:{TAISE PttBLIQUt Eti oR'tEliT.

On sait qne h religion de ][ahomet com-
m-rndc à tout Crov.rnt de faire des ablutions
chaquc fois qu'il entre dans le tenlple pour
reclter scs Prteres.

Voilà po irqrroi l'on renrsrqtte à la porte de
chaque mosquéc rtne forttairte llrrbliqtre

Tout riche qui rueurt doit léguer à la rnos-
quée une certaine partie de sa fortttne, à l'cffet
t1'ériger une foutaine près du temple.

Ces fontaines s'appellent ,,saharitz" et sont
gartlées par cinq ou six vieilllrrls qui sc l)ru-
mènent, clistribuant gratuiterueut I'eau iarts
des urnes de cuivre.

LE PLUS Ar{'crEN UATiUSCRIT DU PENÎATEUQUE

On tlonne le nom de Pentateuque à
I'ensemble des cinq livrcs écrits par Molse, et
co nprenarrt I'histoire cln ntorrcle, et priu,:ipa-
lenrent celle des Juifs clcpuis lacréatiorrjusclu'à
la mort du Prophète.

Ces cinq livres, cor:tenant la Genèse, l'l,xode,
le Lévitique, les uornbres et le Deutronome,
sont appelés la Loi et formeut lia basc dc la
Religion chrétienne.

A la mort cle Molse, Aaron, son frère, trans-
mit le Pentateuque à Eléazar, son 6ls et son

Il existe deux manusrits du Pentateuque;
l'un était en caractères phéniciens, qui sont
I'ancienne écriture clu peuple d'lsrael; I'autre
écrit en caractères chaldéens, qne les Juifs
adoptèrent après leur captivité de Babylone.

Le pre.mier de ces. manuscrits doit être cle
I'an 3zoo avant notre ère, l'autre de I'an z5oo.

Il n'y a pas urle grarrde différence entre lo'
texte phénicicn et le texte hébreu; mais il est
probable que les Juifs samaritains ont fait,
daus leur exemplaire, quelques atlclitions et
quelques ç[engements conf<rmres à leuls pré-
jugés et à leurs 1xéteutions.

LE FILS DE L'INCONNU.

X, - r,Es DEUx cHAirPtoNS.

La conduite hérotque d'Onno Gratama clarrs
les événements que nous avons racorrtés, lui avait
valu l'admiration générale, et cepenCarrt il
n'était pas heurenx, malgré les hon-unages qui
l'entouraie':t, malgré la tendresse cle sa femme,
famidé respectueuse du jeune Hugo et I'estime
du vénérable Bruno. Son énergie semblait
I'abandonner, dès qu'il avait remis l'épée au
fourtearl dès qu'!l rr'avait plus à combattre les
Musnhrans; et le calme et le bien-être qui-
suivirent La tlélivrance d'Antioche senrblèrcnt
lsi être plus funestes gue la farnine et la nrisère.

D'oir rrrovenait ce sombre décourageurent ?
Certes, èe n'étrit p:rs qu'il regrettât sa vie
antérietre, mais la grande mer occupalt en'
core vivement sa ltensée, et elr y songealrt'
il épro rvltit une véritable nostalgie. Pour eu

cffaèer le sorrvertir de son esprit, il lui ett
filtu ie mouvcmerrt, le danger : or, cle nouvesu
les chrétiens, après la brillante victoire qu'ils
venaient de remporter, restaient plongés dans
I'inaction. Incapàble cle leur faire changer de
résolution, il sàllicita au moins poLrr lui les
clangers et I'hounettr d'une vie plus laborieu_se
et flus utile à la cattse qu'il avait ernbrassée'
Son clésir fut ententlu.

A la tête d'une centaine de cavaliers, ses

allciens cornpagllons d'al-entures, il partit potrr'
ture expéditiorivers le sud, dans I'intention rle
faire nne reconnaissance destinée à faciliter la
marche cles Croisés vers Jérunlem.

Avant de partir, l'ancien cors:ire posa comme
contlition qir'il aurait uue entière liberté de
rnouvementi; il fut seulement convenu qit'il
rentrerait à Antioche au bout d'un mois pour
rendre compte de sa mission.

Le ,rFils de l'incottn." aurait vivement désiré
accon'lpagner son arui; mais le comte Robert
de Flandre s'opposa à son départ' et toutès
les sollicitations du jeune guerrier restèreut
infructueuses. Les chefs de I'année savaient
apprécier leurs homares et il était un de cettx
qir'ils aimaieut à cotrserver Pour les mo:neuts
tlifficiles. Hugo dut douc se soirmettre à cette
décision, quoique à regret et pleiu de douloureux

Prcssentirneuts. L'éPouse d'Onno ne -prlt
non plus accomprg,rer son mari dans les régions
inconnues qu'il allait visiter.

Le jour fixé pour le départ, les quatre héros
cle notre histoire étaient réunis pour rrrre

dernière fois clans une maison d'Antioche; à ce
rnonlent toutes les résolutions étaient cléfinitive-
urent alrêtées, et chacun était résigné à suivre
la voie qui lui étaii tra:ée. Cepeurlant, les
cæurs étaient gros et cles larrnes silencieuses
coulaient de tous les yeux. Onuo Gratama lui-
même, quoiqu'il entreprlt cette exPédition de
son plein gre, s€mblait être sous l'empire d'une
profonde dooleur; il avait de la peine à trocver
âes mots de consolation ot d'es1rcir. Ce qui lui
senrblait surtout singulier, c'est qu'il éproLrsait

l)resque autalrt de regret à se séparer de son
jcune anri que de se femme bieu-ainrée. Mais
i'hcure avait sonné, les chevaux élaieut sellés,
les cavaliers n'atterrclaient plus que leur vail-
lant capitaine, qui serra 'convttlsivenreut la
mein à tôus. Ada éç,lata en sanglots cléchirants.

- Q1s;, oh, Onno! si je ne devais plus
vous revoir jarnais! s'écria-t-elle en se jctant
au cou dc son mari.

Gratama la pressa contre son cceur.

- 
Courage, ma chère compagne, dit-il d'un

ton ému. Celui à la défense de qui j'ai voué
nron glaive, saura me protéger sur la terre
inconnue et au milieu d'ennemis qui sont aussi
les siens; il s,rura me ramener sain et sauf
auprès de vors; et en attendant le bonheur
de rrous voir de nouveau réurris, je ne vous
laisse pas sans protection : uotre jeurre ami
sera pôur vous un fils et un protecteur dévoué,
tandis que le vénérable Brutro vous servira de
père.... N'est ce pas, mes anris, que j'ai raison
de compter sur votts ?

A ces mots, Hugo s'approcha et, sltisissnrrt à
la fois la main d'Onuo et celle d'Ada, il parla
en ces ternres d'un torr résolu:

- Onno Gratama, vous m'avez sauvé la
vie; cela vous donne droit à ma gratiturle
et à mon dévouement; nrais il est en moi une
voix qui parle encore plus haut que la recon-
naissance, plus haut meme que I'anritié, quoique
je chelche en vain à découvrir la nature d'un
sentiment qui s'est en quelque sorte imprimé
claus nron âme.... Partez douc en paix, je saurai
Protéger votre compagne, je veillerai sur
elle, comrne sur une mère bien-ainée.

- Merci, mon jeune anri, merci, mon fils!
s'écria Oruro, de plus en plus érun.

A son tour,le vieux moine s'approcha et serra
chaleurensement la main de I'ex-pirate:

- Orrno Gratama, dit-il, maigré mes che-
veux blancs et le poids des aunées, je voudrais
vous accoll'rpagner, si vous ne laissiez derrière
vous des personnes qui ont besoin de soutier

et de corrsol:rtion. \1oi a'.rssi, jc vctl\ l'ùsle r .Irlx
côtés de votre fetnme; cc seri :tvtc i.t firiblcssc
d'un vieillard débile, rnais aussi avec le tlé-
vonement d'urr pùre. Je prris <lortc votts <iire
aussi: partez en plix !

C'était un tablcau touchr.nt que celui r1u'of'
fraient ces qnatre l)ersor)nes que le hasnrri scul
alait rapprochées et 11u'nnissait une amitié si
profonde et si clél'ouée. Ourro Grntama tvtit
lisiblement de la 1'einc à quitter des êtres si
chers, il regrettait I)l'esqrle sa résolution, et
son cceur attendri faisait n-ronter des lumrcs
à ses ,v-euxl mlis il sentit que ce n'était
p:rs à lui à montrer de h faiblesse, et
laisant rrn eûort sur lui-m3tne,il s'arracha tléfi-
nitivenrent aur étreintes de sa fenrt'nc ct de
son ami. Après une dernière poignée de ur:ritr,
tun clenrier adieu, il s'élançr sur son ch:r'.tl et
se mit résolument à la tête de ses hotumcs.

Deux mois s'étaient écoulés depuis la prise
d'Antioche et la défaite clu redoutrble Kerbogt;
la terreur que ces tlcux grantls clé$stres avaicnt
inspirée aux Musulmans s'était peu à peu lfliLi-
blie, Iorsqu'ils avaient vu que les chrétierts res-
taient inactifs et ne slvaieÙt pas profiier clu
fruit de leurs victoires.

Il s'en suivit que les Sarresirrs osèrent r.le

nonveau se montrer cn blnrlcs altuées, essalyiu)t,
prr ci par là, d'occuper les chcurins l)or.ll' sur-
prendre les Croisés L-rrsqu'ils se pr'éserrtaierrt
en petites divisions. ll devenlit périllerr.x tle
s'aventurer à quelque distance <le la ville.

Voilà pcurquoi l'entreprise d'Oruro Gratltna
n'était pas sans offrir de graves dangers; m:ris
cette perspective, loil de l'arréter, éteit au
contraire de rrature à I'animer davautt.rge .

Anssi, lorsque les prcmières émotions du déprrt
se furent affaiblies, ce fut avec une sorte clc
jouissance qu'il s'aventura à la tête cle ses

iromm:s darx ut pa.ys inconnu et où I'atten-
daient probablement de nobles et glorieux
exploits.

Cependant, cet e+ofu ne se réalisa p:rs.

Quinze jours s'étaient déjà écoulés, et la petite
troupe n'avait eoc{xe reocontré aucun entretni,
sanf qudues bandÊs dc Sarrasins qui s'étaient
prodcoment rdirées dans les :nontagoes et lcs
forets. l-es sillages qu'ils trouvaient sur leur
passage étaient ab.rndounés, et à leur approche
Ies villes voyaient Icurs ganrisons musulnraues
preuclre Ia fuite,

Ouno Gratama se décicla clonc avec regret
à rentrer dans Antioche, confornré[rent aux
oldres de ses chefsl mais afin de pouvoir don'
ner aux princes de I'armée des reuseignenrents
utiles sur la situation et les ressources des pays
ennemis qu'ils auraient à traverser, il résolut
d'effectuer so:r retour dans la direction de
I'Est et par les terres du puissant prince
d'Alep.

Ce nonveau vo;Ége sÊ passa aussi paisible-
ment que le premier.

Trois jours encone, et l'erpédition reutrait
dans Autioche.

Que d'énignres rerrferme l,e cceur humain !

Ce qu'Onuo avait tant désiré, la lutte avec
les Infidèles, il cherchait mrintenaot à l'éviter,
quoiqu'il n'osât se I'acouer à lui-même. Son
seul but était de revoir le plus tôt possible
les chers abeeo:s, et plus il approcheit, plus
il faisait Mte pour arriver. Mais la destiuée
offre également des .mystères inso,rdables.
Alors qu'il cherchait le combat, celui-ci sem-
blait le fuir; maintenant qu'il ne le désirait
plus, il se présenta tout-à-coup.

I.,n effet, une blrrière irtatteltdue vint les
arrêter dans lenr tuarche.

En sortant d'un clremin creux, ils se trou-
vèrent tout.)-coup eD présence d'une troupe tle
cavalerie utusulnrure q,ri semblait les atten<lre,
le cimeterre au po:,,g. Les'l'urcs,étaieut
beaucoup plus nourbrritx que les Croisés, le
conrbat allait clonc être acltarné, les premiers
ayarrt en outrc I'av;rlrtr.qc tle la position.

Onno Gratatna hésitr utr instant; il songea
à sa fenrme qu'il avait e:péré revoir bientôt;
il considérait le nom-,re des errnernis et la
difficulté de se créer urr l)3s$ge à travers cette
luasse conrpacte. Ivlais l'ancien corsaire tre
pouvait hésiler lortgtetrtps, il rougit de ce mo-
merrt de faiblesse Qnr-ri I il reculcr:'.it, lui,
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Gratama, clevant I'ennemi ! Il ferait honte à la
croix qu'il portait sur sa poitrioe et à la rroble
cause iu'il Lvait entreprii de défendre ! Il ré-
culeraif abrs qo'it teoait derant lui cet entrerni
si loogtemps insaisissabte- \ion, mille fois non!...

Et il lanca son cherd au galop.
T-r lutle commença, une lutte de héros, dans

un rzllon resserré enEe les motrtAgnes. Les
Croisés chargèrent av.ac ûne vigtreur irrésistible;
mais les fils du Prophète se clefendirent avec
noo moins d'eocrgie. Ce fut une ltttte d'homme
à homme, car à àuse du peu cle largeur du
chemin, les coæbattants ne pouvaient se dé-
ployer. ll en Ésulta une rnêlée sanglaote qui
lai*ait pcn de place aux actions hérorques.
Bien des héros périrent là sans gloire, et si
les Croises ne furent pas écrasés sous le nom-
bre, ils le durent à la vigueur corporelle et à
I'incorable audace cle leur chef, qui, armé cle

ssr tér:"ible glaive, faisait brêche- sur brêche
dans les rangs ennen'lis. Le commancl*nt des
Inrioèles n'était pes moins recloutable; c'était
qn ho:nme jeune'et vigourettx clont le cimeterre
t:r:sait de terribles ravages parrni les chrétiens.
D;rus cet espâce resserré, les deux chefs
devaient nécessairenrent se . rencontrer face
à face. Err effet, bientôt ils se rapprochèrerrt,
se défièrent du regard et aussitôt leurs armes
se trouvèrent engagées.

Comme instinCtivement, les deux partis s'ar.
'1 ùrcnt lrour demeurer spectateurs de la lutte;
lcs armes restèrent immobiles; cleux glaives
seuls briilaient au soleil et rompaient le silence
de leurs chocs répétés1 deux hommes seuls
décideraient cle la bataille. C'était un combat
digne des arrciens héros de la Grèce. Les
coirps tonrbaient rapides comme l'éclair sur les
cottes de nraille et les boucliers étinceliants.
Les cleux champior.rs se serraient de plus en
plus, et se montraient clignes I'un de I'autre,
mais le Croisé surpassait le Musulman, siæn
eo agilité, du rnoins en force corporelle; de
sorte que les coups clu premier commencèrent
perr à peu à faiblir, et le momeut approchait
ôir il devrait se renclre. Son adversaire était
aussi généreux que brave, il jugea in<ligne de
tui d'àbattre uri adversaire tatigué; il laissa
tomber son épée et dit:

- 
Vaitlant guerrier, i'adnire vobt @uraget

il egtle cchi dcs cfugtlasrmisYolr€ieaa€ssc
vrc tr:e,Èfo; ræ frrccr mt panlsécs, et ic
æ ueu pos abns des ruiennes. Cessez donc
n coobo,t in€al Je ne vous demande qu'une
stnle chose : de nous laisser continuer notre
cùemin.

I-e \fusuhuan avait écouté la proposition d'.r

Croisé avec une fureur mal contenue, gui
brillait dans ses yeux et euflammait son visage;
ses lèvres ne pouvaient laisser échapper aucun
son. D'un signe de sa nraiu, il annonça qu'il
voulait continuer le combat, si bien que les
deux champions furent de nottveau bientôt aux
prises. Chrétiens et Musuhnans se pressèrent
auto'Jr d'eux comrne pour ne rien perdre des
péripéties de la lutte. De nouveau les glaives
étincellent au soleil, et chague coup semble
devoir être mortel. Les forces clu llIahométan,
un instant surexcitées par la fureur, le trahissent
de nouveauI il s'expose imprudemment aux
coups de son adversaire; le choc lui fait perclre
I'équilibre, et il tornbe lourdemeut sur le sol.

Le généreux Onno Gratanra tre vit plus en
lui un ennemi, mais bien un rnalheureu-x dont
les jours étaient moissonués clès leur arlrore.
Slrns faire attention aux regards enflammés de
colère cles Nlusulmans qui I'entouraieut, il se
précipita de son cheval et se mit à considér'er
l'état cle la blessure.

A ce nrornent, un cri recloutable retentit dans
les airs; cies bois, de derrière les flancs des
collines, sol'tit une multitude de ltfusulmans,
qui affiuèrent sur le lieu du combat. En
mênre tenrps, une division de cavalerie s'en-
gagea dans I'étroit vallon et se pÉcipita sur
les chrétiens surpris.

Le jeuue chef mahométan fut Éreillé de
son évanouissernent par les cris de guerre des
combattants: Allah ! Allah ! D'un effort surhu-
main il se redlessa, fit signe à ses co-religion-
naires de s'arrêter, puis retomba isanirné dan5
unè mare cle sang.

Ce signe fut-il ural interl)rété, ou bien les
Sarrasins étaient ils trop excités par la colère

et la douleur? Quoi qu'il en soit, un terrible cri
de vengeance sortit cle leurs poitrines, et en
un instant les Croisés se virent environnés cle
toutes parts par url ennemi dix fois supérieur en
nombre. Cependant, ils se conrluisirent elr
héros, animés par I'cxernple d'Onno Gratan'ra
et par la vue des caclavres qu'il anroncelait
sous son glaive, tellement qrr'ils leur servaient
presque de renrpart. Mais les traits,.les lances
ne cessaient de clécinrer cette hérolque pha-
large; au bout de quelques mornents, il ne resta
plus qu'un seul cornbattant pour résister aux
Musulmans: c'était I'ex-corsaire, dont le glaive
invincible Sarnboyait toujouls dans les rangs
des [n6dèles. Cependant son sang coulait de
ncmbreuses blessures, et tléjrï les ombres cle la
mort pâlissaient son mâle visage. Le cornbat ne
pouvait donc continner, ses genoux fléchissaient,
son bras devenait moi:rs fernre. Alors ses
enuemis tombèrent sur lui en grancl nombre,
comme sur une proie vivement désirée.

Cette scène se passait à I'enrlroit où gisait
le corps du jeune chef turc, qui, se
redressant tout-ù-coul) d'un mouvemel)t con-
vulsif et surhumain, entoura de son bras Ie
cou de son aclversaire, et le protégea de son
corps contre les conps <le ses solCats, Ceux-ci
reculèreut pleins de respect et d'étonneurent à
la vue de ce spectacle érnouvant.

Un instant apr'ès, Onno Gratama, épuisé
par la perte de son sang, tonrbait sur le sol avec
celui qni veuait de le protéger. On eût clit que
tous deux avaient voulu se réunir dans la nrort.

Les corps des deux nobles champions furerrt
déposés sur une civière ; les Musulmans vain-
queurs se dirigèrent vers Alep, le siége de leur
prince, qui déjà avait combattu les chrétiens
sous les ordres de Kerboga.

Aprè deux jours de marche, les bhnches oori-
poles de la cité orientale appaJûent anr Turcs.
Qu<iqu'ib revinssent eo vaioqaems, ils pas-
sèrent silencieur et smbrcs soss lcs enàur
de la porte, et arriyés près du palais, ib ecla-
tèrent en cris de douleur. Leurs chefs y pené-
trèrent, la tête courbée, et attendirent, en pous.
salrt des génrissenrents, le moment d'être intro.
duits auprès de lzur prince.

Bientôt on les couduisit devant un vieillard
à longue barbe blanche et d'aspect vénérable.
Sur un sign€i ils approchèrot du trône et l'uû
d'eur prit lr psrde eD aes termes:

- Glorienr pioce, votrc fils a combtttu
@rnrne un lion sous les drapeaux du Prophète,
et comme un héros il est tombé sous Ie fer
des chrétiens...

Le malheureux prince se clressa srlr sou
siége, comme si un glaive ett pénétré tlans
ses chairs; son ceil s'injecta de sang et urr
seul rnot sortit de sa gorge desséchée:

-- Mort !

- Votre fils vit, continua le Musulman,
effrayé de ses propres paroles.

- Conduisez-rnoi vers lui, commauda le
pr,nce d'uu ton inrpérieux.

Le panvre père trouva son fils étendu sur
un lit, pâle et ensanglarrté, eutouré d'un groupe
de nrédecins qui lui prodiguaient leurs soius.
Au bruit de la voix airuée qui lui adressait
les plus doux norns, le jeune homme sembla
reprendre connaissance; il étenclit la main et
voulut parler, rnais les médecins s'interposèrent
et reconduisirent le prince dans ses apparte-
ments. Lcrsqu'il fut seul avec eux, il s'écria
douloureusement :

- \,r9u5 répondez sur votre vie de celle de
nron eufaut.. ..

Ils secouèrent la tete avec clécouragemel)t;
c'était I'arrêt de mort du jeune homme.

- ll n'y a donc plus cl'espoir ! s'écria le
prince; oh! alors j'ai assez vécu.

Et sans qu'on pht I'arrêter, il retourna en
gér-nissant vers la chaurbre cle sou fils.

Il passa <levaut un seconcl lit sur lequel était
étendu C)noo Gratarla tlrri portait encore sur
la poitrine la croix cpr'y avait placée le noiue
Bruno.

Le sorrverain ct'Alep vit le blessé et aperçut
le signe abhorré; rrne terrible commotion le
saisit : si ce chrétien était le meurtrier cle
son fils ?

ll s'arrêta, jet& autour tle lui un regard interro-
gateilr et denrancla à Oluo tl'uue voix sourde.

- Chrétien, est-ce toi qui as combattu rrn
frls qui m'était cher comme la pmnelle de mes
yeux, qui était le soutien de mes vieux jours?

- Je I'ai conrbattt clans une lutte honorable,
et j'ai pu à la frn avoir raison de son cour&ge,
répondit Onno Gratama avec gravité.

- Oh ! tu es douc !e meurtrier de mon fils,
misérable chrétien ! s'écria le vieillarcl d'un
ton terrible.

Et tirant son glaive clu fourrean, il allait
couper Ia tête du Croisé.

Soudaiu un cri indicible de douleur et cl'an-
goisse retint son bras prêt à fi,apper.

Ce cri sortait du lit où gisait son fils.
ï,e prince laissa tomber son épée et en

deux pas il fut au chevet du jeune prince.

- Père, que vouliez-vous faire ? demanda
celui-ci d'une voix affaiblie.

- Punir votre meurtrier de son crime.

- Vous auriez fait uue mauvaise action, mon
père. . . Cet homnre est pour moi un ami et un
lrère.

- Vos sens vous abnsent, mon pauvre en-
faut, Vous ne reconnaissez même plus celur
qui vous a donué la mort.

- Cet homme est un cles mortels les plus
généreux et les plus nobles que la terre ait ja-
rnais portés, reprit le jeune guerrier avec feu.

Et attiraut vers lui le vieillard, il lui raconta,
d'une voix faible et entrecoupée, la concluite
du Croisé à son égard; et brsqu'il eut frni son
récit, il aclressa à son père uue prière qui frt
reculer celui-ci <l'étonnernent, mais à lacluelle il
finit par consentir. Le blessé, épuisé, retomba
sur son oreiller, dirigeant trn regarcl suppliant
vcrs I'auteur de ses jours, qui semblait encore
lutter contre ses propres sen!.iments, -ais qui,
to:it-à-coup, alla, d'un p.1s chanceliant, vers
Onno Gratarne, dont il saisit la main err
pronoçnt des paroles de pardon et d'oubli.

(A continuer.)

Sr\TPLES CONSTTLTATIO),IS JURIDIQUt.S
A L'USAGE DES DA}IES.

Deuxième Lettre.

A Madame Félicie de R.

Ce n'est paq je vous I'ai déclaré, Maclame,
sans une certaine hésitation, que j'ai entrepris la
tâche à laquelle vous avez daigné me convierl
mais aujourd'hui j'ai la certitude que I'idée a
été comprise et approuvée, plusieurs lectrices
m'ayant fait I'honueur cle me remercier, eu
leur norn - et en celui rle leurs maris!...

Je vous disais, en terruiuant ma première
lettre, que je traiterai la prochaine fois d u
partagè cle I'actif et clu passit de la
èommuuauté et des opératious qui le pré-
cèdent.

Ces opérations sont: les ,rrapports et les
reprises ou prélèvemeuts."

Erphquons en quoi consisteut ces rapports.
Chaque époux, ou l'un cl'eux, rapporte à la

comnunauté tout ce clont ii est clébiteur en-
vers celle-ci I c'est-à-clire que, si, pir exemple,
la conrnrunauté a déboursé tles sommes polrr
conrpte du ruari ou de la fentne, le conjoint
doit verser ces sornures, car dans le cas con-
traire, il y aurait avantage pour lui eù la conr-
munauté serait appauvrie cl'autant.

C'est tlonc pour égaliser les parts de chacun
des époux que ce principe du rapport a été
introcluit clans notre Code,

Si I'un cles époux a fait des avances à la
communauté, a versé, p:rr exemple, de.ns celle-ci
I'argent provenant de la vente d'ttrt de ses
biens propres, de même il y a licu ,,à réconr-
penser" comlne on dit en droit, - ce tpi signifie
quela cornmuuauté dev:a rembourscr ces sommes
avant le partage, toujours en verttt dtr principe
énoncé plus haut, qui veul que l'ttn des époux
ne s'enrichisse pas au détrinrent de I'autre.

tat

Qu'entencl-on maintenant par ,rreprises olt
prélèvcnlcrrts ?"

Nous avons vu guc les biens immeulrles pos.
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sétlés lter les e:,t:r .:r'atrt i::tr'-ttrio:t, o..t echtrs

per'tdan: l: n.l::::::e pi: ,.'.tctesito'r. tlo:tttion, ctc',
ne :o:r:ient p.:. en comnll:n:i'-iicr niais cltte leur
ui,:::':-: o'.:'io',rissitrc: s:'ie:.lle:.lt 1' entre.

l-es conjoints ont Co:r.: cotrservé la nue-

propriété de ces biens,
Or, à la rlissolution clu maËage, ils les re-

prennent tl;lns lcur totalité, et la cornplète pro'
priété leur rctonlne.- 

\'r-rilà ce que veut clire cet article du Code:

snr la masse des biens chaque époux on son
héritier prélève ses biens personnels qui ne
sont print entrés en communauté,

-Ie ne fais ici qu'effieurer ces principes srlr
les reprises et rapports; je veux sirnplement

en tlonner une idée gérlér'ale, sarrs détliller tous

lc-s câs oii il y a lieu à ,,récourpense cl 1lr'élè-
vclr)ent."

Il f.urt noter sttito,.tt. \[rrlat.ne, qtte les re'
1 .r'r,'s j cie la fetl Lre s c\crccll: ,,3t'lut' ccllcs clu

r,DS NOVTCXS, n'.tlnLs li. G. coR\IcEITIUS.

mari, et, cle pltrs, sttr les biens de h cotrltt-ttt-
n]uté et srrr lcs bicns Plopres de I'e1-,trttx, ctr
cas tl'lnsuffisAnce, - car c'est att urari à sup'

I)ortcr Ies suites d'turc rrtlttr':tisc Sd5tiol).
***

opérations. a lien le n:rta:c dc
passif cle h cotuiuurt.iti:cl
principe: ch3lrue epo !\. ou ses

l)rcnr)clit ttne moitic rle l'ectil;
Irr.ibif, c'est-à-tlire les dettes c<.rm-

Après ces
l'ar:tif et cltt

\roici le
cle scetrdatr ts,

I et qttatlt au
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plein droit po'.rl moi-

\la:s il faut bien remarquer que je dis ,,les
c. t:es communesr" c'est-à-dire, cclles qui sorrt à
clerEe c1e la comnrunauté, et que j'ai déjà in-

mariage, elle dresse inventaire
bierrs de la cottltttttrr:r.ute.

***

riiquées dans ma première lettre; donc les dettes
personnelles des époLrx restent à leur charge, et
c'est sur leLrrs biens propres que les créanciers
p:uçent en poursnivre le pavement.

Disons ici un mot du ,,Bénéfrce d'Ernoluurent."

ÈoYl,\r\n PLRr.rQtrE IN ORIENI.
(l)'a1rt,its Lrrre lrhotogr.tl-,hie.)

entrc I.^s é1toirx, ie mari peut, nrûlre l;r.ès la
clissohiijou cie l:t cornrlunanté, êtrt poLrrsuivi
poLrr leur payemdnt total, car ell.:s ont été
contractées en soll nom et il en est resl)onsâ-
ble: ruais il tr r-ru rccours corltl'e sa femrne ou

Ll femme n'est tenue des dettes de la com-
mnrreuté que jusqu'à concrlrrence de son ,,émo.
lunrent," c'est-à dire, jusqu'à concurrence cle
le r;rrt des biens qu'eile ieçoit, à la condition
que, dans les trois mois de ia dissolution du

ses repré-"entânts pour exiger le remboursement
rle la moitic rlesditcs dettes; cle nrême la fernme
peut étre poursuivie poul la totrLlité cl'une dette
colltrirctée par elle et tombée en coullnrutauté,
saul le rnônte rccortrs colttl'c :on nrali,Quoique les dettes se partagent po',rr rnciiie
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La renoncial'cn à la com:nirnluté errtrlînc
pour l'epouse ou ses héritiers le perte de toLrtc
espèce de Croils sur les biens dc'cette corulrlu-
na':té, c'est-à-tlire, que le meri conscrvc tout
l':ctjf et sup?orte tout le passif ; rnais la fenrnre
pÉ.rr encore être astreinte au paiemerrt cles
denes entrées de sou chef darrs Ia corumunauté,
saqf reco'Jrs contre le mari ou ses représeutants
pour Ia 19teli1i de cette dette.

rt
t

-\[a:ntenant, ]fadame, que nolls avons vrr
sonrrraireùent, et cl'une manièr'c génér'ale, les
principes régissant la comnrunauté légale, je vais
vous signaler les avantagcs et les inconvénients
rle ce régirne.

Sous ce régime, si la femme n'a que des
biens mobiliers, tous ces biens tombant en
conrrnunauté, le mari peut en dLposer li-
brement, en maltre absolu. Si l'époux les
aliène, les dissipe, sa comp3gne ne reco'rlrera
rien à la dissolution du meriage; si d'un autre
côté, ses effets mobiliers sont encore dans la
crnmunanté, elle en reprendra seulement la
:::oirié, l'autre moitié étant acquise au mari.

C'est donc là chose qui peut être fâcheuse
pour elle; car, den5 l'un ou l'autre cas, il y a
perie,soit totale,soit pa.rtielle, à son détiment.

ftais si tous les sç4rltrgêS pré.ents ou futurs
étaient du côté du mari, et que La femme ne
possédât rien en propre, celle-ci béné6cierait,
à la dissolution de la corumuneuté, de la moitié
de ces avantages. Ici donc le régime de la
comnrunauté ne peut que lui être profrtable.

- Cornme vous le voyez, I\faclame, ilse présente
des cas otr il est de I'intérêt de la fernrne
dadopter ce régime, et des cas or\ il doit
être écarté.

C'est là une cluestion de fait, qui cloit être
abandonnée à le sagcsse et à la prudencc cles
parents ou tuteurs.

Pour parer à tous les inconvénients que peut
entratner le régime de la communauté légale,
pour- en tempérer les piincipes trop rigoureux,
la loi permet la communauté ,,convèntion'relle,"
dont je parlerai dans ma prochaine lettrc.

chappe par la douille de I'entonnoir.
Nlais voici qui vaut mieux:
Prer.rez 5 grammes d'acide phénique très-

pur, 15 gr. alcool rectifié, 5 gr. liqueur ano-
rriacale caustique, ro gr, eau distillée. Le tont
rnêlé, mettez-le dans nn flacon de verre bou-

mêlé à du cenrphre en pottclre. Recourez aussi
à des frrnrigations émollientes dans les narines,
en nrettant dans un Pot une rlécoction bouil-
lante de racirrcs de gtrimauve, par exemple,
en coxvrant ce pot au lroven d'utr eutotrnoir
ren';ersé et err recevant Ia vapeur qui s'é-

ménage intérieur, pendant cinquante ans, - 
pour

autant du moins que la paix puisse exister en
ce moncle ! Voilà deux conquêtes imrnenses <pe
nous ferons tous nos efforts pour cléfendre et
conserver. Glorifions-nous et célébrons avec en.
thousiasme I'anuiversaire clemi-séculaire de r88o.

Toutefois, restor)s moclestes, et n'allorrs pas
attribuer tous nos progrès à notre Révolution.
Le monde enier s'est transformé depuis qua-
rante ans sous I'empire de deux forces incom-
parables : la vapeur et l'électricité. Plus de
distances et plus de limites à la procluction !
La richesse, fort limitée encore en r83o, s'est
répanclue par torrents dans toutes les classes.
Une société nouçelle a éclipsé I'ancienne et
est venue s'établir toute entière sur les ruitres
fumantes elcore du passé. Le tiers-état, dans
lequel Ia noblesse s'est fondue de fait, règne
et gouveme, et le tiers-état ne se distingue
plus mêrne clu peuple, car tout homme qui
veut travailler, prend place dans les rangs de
la classe clirigeante. Si I'entretien des armées
permanentes ne mangeait pas le plus clair du
reveDu des Etats, il y a longtemps que la
science économique aurait renversé les der-
nières barrières douanières. Rien n'arrêtcrait
plus le libre échange cles produits, et la richesse
aurait atteint tles proportions fabuleuses.

A présent, à mon J()URNAL rsrÀctNArRc Dy
rtols DE ;eNvten r83o !

Bulletin politique. Le,,Courrier des
Pays-Bas" rend compte d'une réunion qui a cu
lieu à Liége, sorte de ,,meeting" à l'instar tle
I'Angleterre, et qui se comoosait de personncs
opposées aux demières mesnres du gousernenrerrt
de S. M. le roi des Pavs-Bas. L'assembléc
conlposée ce ,,catholiq^uË:'î a. ,,0Ë;;;t'
qui se rencontrent cordialement sur le terraiu
de la ,,liberté," a été des plus orageuscs. On
s'est séparé aux cris de: ,,\'ire de Potter ! vive
la liberté de I'instruction ! r'ive le libre usagè
de la langue française ! à bas le ministère !

etc...." Ces manifestations ne laissent pas que
de donuer de I'inquiétude au gouvernement.

- On nors écrit de Constantinople : (r) C'cst
avec ,rune joie réelle" que nol.ls avorrs :rppris
le massacre cles l{usses à Téhéran. Le gou-
vernemellt clu Czar clevra cléclarer la gncrrc ù
la Perse, ce qui cansera nne heureuse divclsiou
à la Turquie si menacée par les succès cles
armées russes. La bataille et la prise Ce Silistrie
out jeté la terreur ici. Si les puissances nc
réussissent pas à combiner bientôt I'intervention
d\rlomatique qu'ils projettent, c'en est fait (lc
la puissance du Croissant en Europe, et la
Russie sera maitresse du rieu-r coliinent.

- 
On anuonce le man€e en +dcs noces de

Ferclinand VII d'Espagne avec S. A. R. \[aric.
Christine de Naples. On dit.la, jeune princesse
vive, spirituelle, instruite et douée d'une grautle
énergie; elle poss&e en rrn mot toutes les
qLralités qui ruauqueot à son rolal époux.
(Cherchez le royaume de \aples sur La carte
aujourd'hui !)

- L'aristocratie a reoris en Frence les rénes
dr.t gouveruement d:ns là personne du prince tle
Polignac, un de ceur qui ont le nroins appris,
et le moins oublié. l-es açarrcés ,,maxirne nt
leurs pratiques i" Si les nobl:s ,,pratiquent lcurs
rulximes" ils ne laisserorrt ricn à envier aLtx
avancés ! Triste pars rlue la Frarrce qui ne
peut jamais se grrer dcs excès ! 'foujours la
peur d'un nal la corrrluit ciaus uu pire,

- Un 'fartale (!) a rapporté tle tristes nou-
çelles de I'Hincloustarr. On en atteud la con-
frrmatiou.

- 
Vienne. Les puissances eugagent vivemertt

le roi des Pays-Bas à faire droit aux vcerrx rlc
son peuple: l'état d'irritation des esprits cst
un présage fatal en présence des craintes tle
guerre génél'alc.

- 
Hrtnovre (r'oy"'" ,1"; f)uché {e ){assatt.

Confétlér'ation ge rmanirpre. Rollurue de I'ié-
rnout. Grancl tluché tlc 'l t.rsclnc. Duché cle
Panle : Conronrrcs clisperucsi

- Cracovie est toujr-rLrrs le centre de I'agitation
polonaise: il nc se lr.r.:s3 pes dc iour qrte ries
scènes patrioti'Ires lrc sc renouïclleDt. Lcs

Eorr. flancet,t,rli La G.rnDr,

A vo c.nr.
Bruxelles, Janviel 1880.

CONNAISSANCES USUELLES DE LA
SEMAINE.

Rien de plus dangereux, penclant un froicl
intense, que de marchcr la bouche ouverte.
Par là vous introduisez clans votrc larynx, clans
vos bronches. dans vos poumons, un air gla.cé
qui provoque laryrrgites, bronchites, pneumo-
nies, etc.l tandis qu'en respirant pai le nez,
vous faites passer cet air par une série cle
couloirs, de chambres menagées derrière le
voile du palais, toutes chambres chauffécs à
36 degrés environ, or) cet air s'attiédit avaut
d'entrer dans les appartements délicats or\ s'ac-
conrplissent les phenoruènes de la rcspiration.

Donc, prenez l'habitude de respirer par le
nez, et sous ce rapport les aninrlrux rrous
donuent encore l'exemple.

ché ,rà l'émeri," attendu qu'un bouchon cle
liége ferait tourner le mélange au noir et en
détruirait I'effet, Du reste, ïous ferez bien cle
charger un pharmacien de la prép:rration. Dè.s
que vous senhrez senL le coryza., versez qLlel-
ques gouttes de la composition sur un morcean
de papier burard chiffonné darrs la paume de
la main et, en fermant les veux, respirez par
le nez et Ia bouche les vapeurs qui s'en échap-
pent jusqu'à ce qu'il n'y ait plus cl'odeur. Le
remède est souverain. 

Élov.

DE 1830 A 1880.

uN JOURNAL nrAGrNrrrREDU rrors DE JANVTER 1830.

Quelques mots d'introduction.

On passe bien des choses aux poètes et anx
ronranciers. On leur permet (permet?) d'ignorer
I'histoire.... naturelle rl'aboril! V. Hugo place
cles écailles sous le ventre des crocodiles.

On entenclait gérnir le simoun meurtrier,
Et sur les cailloux blancs les ,,écailles" crier

Sous le ventre cle crococliles.

Si les crocodiles savaient lirel... Il est vrai
que les écailles devraient d'abord leur tomber
des 1'eux I

Dans ,,\otre-Danre cle Paris," E-qmérelda
énriette son pain a'.rx ... . hironclelles ! Aux
uroinelux, cela se voit tous les jours, nrais aux
hirondelles! Si c'est un miracle, il fallait pré-
venir,

Mais ce qu'on ne passe plus mêrne aux
poètes, plus même aux romanciers, c'est
tl'ignorer I'histoire proprement dite.... (quancl
ils en parlent:) Le ridicule les tuerait net. Mais
les ronranciers écrivent si r-ite, si vite !

Je me rappelle un drame oir François I""
clit à l'ambassacler.rr d'Allen'regne: .,Sachez,
lJxccllence, que si votre maître n'accècle à ma
deruaude, dans deux jours mes armées
auront franchi les Alpes!" A r.non grancl éton-
nenrent, l'ambassacleur ne répondit point:
,,\-otre \Iajesté oublie que les chemins de fer
ne sont point inventés!"

I)ans un roruan ,,historique" cle Dumas père,
Coligny traverse à cheval la place clu Louvre
et apcrçoit, à traverg-les bnrmes du rnatin, la
silhouette de l'imposante colounade.... qui ne
Iut constnrite (lue cent aus plus tard. Quels yeux !

Là, franchen:ent, j'aime mieux la charge tout
cle bon. Dans Lrne revue tle fin d'année, ulr
valct annonce à Louis XIII: ,,Poquelin de
Ivlolière l" Le roi se retoulne et s'écrie: ,rDéjà!"

J'ai publié autrelois un journal imagi-
naire de l{ll0 dans le présent recueil. Ce
journal, clressé sur le plan des feuilles d'au-
joLrnl'hui, permettait au lecteur de juger d'un
coup cl'ceil de la situation politique, morale,
irrtellectuelle, coutumière, vers la fin Cu moyen-
âge, à un lnoment donné,

Je vais faire Ie même travail et bâtir (bien
incor.nplétenrcnt ! !) .,un journal imaginair.- de
r83o." Je nc ferai guère que 1>oser quelques
jalons qui penlcttront de juger clu chenrin
que nous avons fait clepuis uos glorieuses
journées jLrsclu'en r88o.

Nous clevons à r83o le béuéfice d'une exis-
tence rratiouale, séparée, irrtlépentlante, que nous
avtons vainemcnt cherchée à travers les boulc-
versements perpétuels cle notre histoire. \ous
Iui tlevons en plus cles. institutions qui nous oul
pcrnls tie vivre en paix chez norrs, dans notre

llais, me direz-vous, j'attrapperai par là uu
,rrhuure de cerveau !"

Erreur : votre cerveau est parfaitement etr-
ferrné dans sa botte, scl)aré de votrc nez par
des os et des toiles, tles tissus ,yui ne laissènt
rien filtrer de I'intérieur tlu crârie.

Toute cette eau qrle vous croyez avoir dans
la tête, sourd simplenrent à la surface de la
tapisserie des fosses nasales. Cela vieut comme
,J'eau à la bouchd' des gourrands, à la vue
ou au souvenir d'un bon norceau,

Cependant, un rhunre de cerveau ou .,co-
fyza" ne doit pas vous laisser indiffererrt, irrr-
tout quaud il a l'habitude de vous retornbcr
sur la poitrine.

Lorsque ce rhume est peu intense, il se tlis-
sipe ordinairement de hri-même, n.rais s'il cst
grave, prenez cles bains cle piecl à la farinc
de moutarde, prisez de la poudre de sucre (I) l'alaglaphe tliurscrit d'un iournal rlu telnps.
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prissances spoliatrices regrrclent de mauvais
æil ce perpétuel fo.yer de rnanifestations. Ou
dit que le prince de Metternich a proposé
différentes fois la réunion de cette répubiique
à I'Antricl.re. La Prusse seule s'y ol)l)ose
jusqu'ici: elle n'airnerait pas de voir s'agrauclir
sa rivale en Allemagne, ce qui est de sxge
politique.

- 
Léon XII, le vénéré successenr de l'irr-

fortuné Pie VII sur le trône de saint Pierre,
esi dangereusement malade.

- La ,,Gazette de France" publie rlcs lettres
de Berlin dans lesquelles on s'élève contre
I'usage funeste de faire payer les ,rfrais de la
guerre" par les peuples vaincus.

- O'Connell a refusé de prêter serment à
la Charnbre des Communes, disant que ledit
serment contient nne proposition feusse et
une ,,pas vraie" (untrue). Ordre a été dooné
à O'Connell de se retirer: ce qu'il a ieit.

- Paris. On a éclairé pour la première fois
hier soir ar gaz les rues de la Pair et de Cas-
tiglione. L'effet était féérique. Si le succès
de cette lurnière pouvait en reudre l'usage
général dans les rues, Paris serait appelée à
devenir un ville aussi brillante La nui: que le
jo*.

- 
M. Oudinot a été admis à présenter au

Roi une veste de chasse d'une nouçelle étoffe
nornée ,,crinoline" (criu et laine), dont le
tirsu es: co.lposé de crin sur chatne de soie.

Cha'rubre des Députés. 
- 

\t. Dupin
se contenterait d'une marine, pourvu qrr'elle
ne soit inffrieure qu'à ,,uu seul peuple." -\[. Dupin, sur la question des appels comme
dabus, voudrait qu'à l'exernple des anciens
Ixrrlenents, on supprirnât les nrancleûtents et
q3'o les flt bruler au bas du grand escalier.

Théâtre. - Déciclément ,,Guillaume Tell"
restcra la moins bonne des partitions de Ros-
rili. I^a musiquo est bruyante, nuageuse, peu
-tlodiq.e: aussi le succès reste médiocre, et
tr piece disparaitra bientôt de I'affiche. (Oh,
les contemporains ! .,.. Et dire que cctte gé-
nération d'incompris prétendait devaucer en
tout le jugement de la postérité!)

Faits divers.-,,L'Allê l'erte est plns qoe
jamais le rendez-vous de la fashion bmrelloise.
Dimanche après-midi, une,,vingtaine" (I) d'equi-
pages élégants sillonnaient Ia majestueuse pro.
menade. Le Roi y a part peudant une demi-
heure. L'allée des piétons était littéralemeut
encombrée de personnes qui allaient voir le
tir à la flèche dans les prairies adjacentes.
L'eau du canal entretient une fral:heur inrp-
préciable en cette saison torlide. (Qu'cn pensez-
vous, riverairrs actuels?)

- Sa Majesté a trouvé bon de supprimer
les relais dç po.te aux chevaux (le Attert,
Wetteren, Alsenrberg, etc.., .

- 
La cliligence de Louvain a versé à Wo=

luwe. Aucun des voyageurs n'a été tué. Une
danre a été grièvement blessée à la tête.

- 
S. A. R. le prince d'Orange s'est rendu

hier à la ,,loge maçonnique I'Espérance," dont
il est président.

- S. M. a visitéaujourd'huilepalaisdel'Ex-
position des produits cle I'Industrie. Elle était
accompagnée de M. le prince de Gavre,
grand-maréchal, du maitre des cérérnonies,
comte d'Oultremont, de plusieurs,rchambellans"
parmi lesquels M. le comte de Nornan, d'un
adjuclant, M. de Posson, et de ses ,rpages." Les
,,hallebardiers" gardes du corps étaient rangés
sul I'escalier d'houneur. LL. EEx. les ministres
van Gobbelscroy et van .\[aanen. ont lait les
houneurs de I'Expostion à S. M. qui a cha-
leureusement félicité les indu,;triels présents,

- l![r. X. , ,. recommande son restaurant aux
,rTrois Fontaines," Ce hameau, que ,rtous les
étrar)gers" (sic) vont visiter, est rernarquable
par sa belle situation snr le canal de Bruxelles
à Willebroeck et ses joiies guinrueies. On va
manger des goujons frais au cabaret de la
,rTete de Mouton," sous Cureshem. (O douce
simplicité des mceurs patriarchales l;

- La grande pronrenade au ,,Vosse-Gat'' a
cu lieu comlne dc coutunre.

- Les courses cle chevrux ont eu licu à Ia
plaine de,,Monplaisir." I-es vainqueurs ont été
.rl.\'1. Duval, Fortescue, Hotton, prince de
Salnr, prince d'Orange, conrte de Stirum,

- Plusieurs membres clu conseil cle disciplinc
de la garde comrnrrrrale de Namur, sc sont
refirsés.à prêter un scrment qui leur paraissait
t nconstrtutiorr n el_

- La diligence rl'Arlon a été arrêtée par
des malLaiteuis, le sem.rirre tlernièrç.

- Le roi cle Prnsse a trouvé en Silésie
nombre d'igliscs qui n'avrie'rt ui tours ni
cloches. S. M. a cnvoyé 5ooo thalers polr leur
err donrrer.

- La poprr'llce rle l-ondres s'est ruée stlr
le brllon de Glcen tlui ne montait pas assez
vite et a rlis en pièces zooo aunes de soie.
Les const:rblcs lr'or)t l)u que sarrver I'aéronaute.

- Un joLrrnal cle Palis dorrne sur Bruxelles
des renseignenents trop flatteurs pour que.nous
lcs passions sorls silence : Nous rre dirous rien
des tnonurnents de Bruxelles qui appartierrnent
à I'histoile cle I'art. L'aristocratie y possède cle
suyrclbes hôtels qui oment les alentours de la
bclle promenade drr Parc, les rues aux Laiues,
du Marais, du Pont Neuf, Neuve et du Chêne.
Le Parc, crltouré d'une ,,haier" a un air tout-
à-fait campagnard. Quelques ruines des ancierts
remparts s'aperçoivent eltcore près des portes
de Louvain, de Hal et d'Anderlecht. Les bc'u-
levards, créés en rSr5, sont déserts: au-delà
de leLrr mur d'enceinte, on se trouve partout
cn pleirr ch:unp. La suite des étangs qui corr-
dtrisent de la llic\ce d'eeu <le S. Josse-Ten-
Noode jusqu'à I'abbaye de la Cambre, offre utre
série de pronrenades ravissantes et qui par leur
air chanrpêtre feraient croire qu'on est à cent
lieues cl'une ville, Une foule- de nraisons à
gauffres environnent ces étangs où de nour-
breuses barquettes sorrt à la disposition du public."

encore. C'était urr honrrne à la volonté cle fer
et jusrlu'au jour de sa mort scs 6ls lui o,,i
montré la plus grancle sounrission. Il.r,lirigc.ait
sa maison avec beaucoup il'ordre, et orl pcut
dire qu'il a doublé la valeur de ses propriétés.
\rous, Milord, profitel'ez de sa sage économie.

- Ah ! ah ! fit le marquis avec un nrauvais
sonrirel si mon cher oncle pouvait sortir (lu
tombeau, il le terait rien que pour n-r'enrpêcher
cle jouir de sa succession, car il ne m'aimait
guère.

M. SLrtton rre crut pas devoir réponcire à cette
plaisarrterie, qu'il trouvr- tlc fort mauvais gott.

Les vovzrgeLrrs errivi'reut bientôt au pct it
village de I)urrholm, qu'ils dépassèrerrt porrr
lllonter la longue ave[Llr: tournante corrclttirllrrt
au château.

I.e cocber arrêta ses chevaux devant le per-
ron, et Lord I)arkrvoorl rlcscendit tle voiture.
Domestiques et servontcs étaieut rangés darrs
le vestibule, ayant :I icur têtc I'iutendant et le
sommelier, Le n-rarquis recollnut ces tlcttx au-
ciens servitenrs auxquels il aclrcssa la perole.
Il fit une légère inclirraison en passant devrtrtt
les antres et eDtra au salon,

- Fln6n ! s'écria-t-il, avec une jubilltion qrr'ii
ne put réprimer, rne voici an comLrlc de tnes
désirs. ... La riche sse, les honneurs m'appar.
tiennentl je suis peir du royaurne; il ne me
reste plus mairrtenant qu'un seul vceu à forrner.

- Et quel eslil, s'il vous plalt, Ivlilorcl?

- Celui de trouvel rrnc fenrnte qui me con'
vienne, car à ce château il rnanque une châte-
lairre. Ces splenditles srlons, ces rnagnifirltrcs
terrasses rlenlarrdent des visiteurs, des hôtes
qui les animeront par leur préseuce.... Il me
faut clcs fêtes, des bals, des lurnières, tles
toilcttes......

VIII.

Dans son exaltation, l'ex-capitaine se lnit à
arpenter l'appartement de long en large.

- 
C'est étonnant, interrompit I'homnre d'af'

faires, que vous ne vous soyez jamais marié.
Les traits de Lord Darkrvood s'obscurcirent.

- J'ut été marié, dit-il d'un ton sec; nra
fenrrne est morte., . .

- Ah, oui, il est vrai que dans le terops
vous avezconnu Miss Markham.... Est-ce elle
qne vous avez épousée ?

- 
Ifiss ÈIarkham est la seule femme que

j:aie jamais aimée, Sutton; sa mémoire me sera
chère jusqu'à mon dernier momerrt. lvlais ne
prononcez plus jamais son nom, je vous eu
prie.. .. Miss Markham n'est plus, et j'ai épousé
la fille d'un officier, d'nn camarade, une or-
pheline.... Elle m'a donné une forttlne qui
s'est bientôt fonclue entre nos mains, c.rr elle
était aussi prodigue quc rnoi. Quand I'argent
a été mangé, elle est rnorte..,

- 
Vous a-t-elle laissé des enfants ?

- lJne fille qui a aujourd'hui quinze ans.
Elle est à Malte, et je I'y laisserai, car elle
ferait une pauvre figure ici, attendu qu'elle
n'est guère convenable pour être mise à la
tête de cette maisou. Je n'ai jlur"is eu bean-
conp d'argent lI dépelser pour son édncatiou
et il y a bien des arrnées que je I'ai placée
dans un pensionnat très-orclirrlire, où elle aura
reçu l)erl d'instruction et fréqucnté r.les filles
de petits bourgeois, dans la société clesquelles
elle n'aura guère acqtris des nranières dis-
tinguées. Si j'av:r.is Du deviner la chance inoule
qui je viens tl'avoir, jc l'aurais élevée en con-
séquence, n-rnis il est trop tard niaintenarlt.
D:,ns tous les cas, je ne veux pas qu'elle vienne
à Dunholm, surtout lr\,:urt morl mariage'

En ce moment, I'iutendant entra ; il venait
pour cor-rcluire son maltre à sorl appal'temerrt
ét indiquer à M. Sutton la chatnbre qu'il dcvli:
occuper pendant sou séjour au château.

Jur,us Nor,r,ÉE DE NoDurvrz.

(La fin prochaiDement.)

BANNIE DU TOIT PATPRNEL.
Roman-

sÊlgorDE PArTtt-

\1I.

Iæ château tle Dunholm était situé au rnilieu
d'urr parc inrnrcnse, sur le sornntet cl'une collilre
tl'oir 'la vue riotniuait au loin la contrée.

C'était urre des plus rnagnifiques propriétés'
de toutc i'Angleterrc, tlont le bon gott et les
richesses cle feu Lord Darkrvood avaient fait
un véritable paradis, penclaut lcs dix années
qu'il l'avait habitée.

I)arrs sa preu.rière jeurresse il aveit été inti-
melncnt lié avec son consin, le capitaine Fabien.
Tollish; rlais plus tard, n'ayant rri les rnêmes
goûts, ni le m,itne caractère, leur arnitié s'était
iefroiclie peu à peu, et ils avaient fini par ne
plus se voir.

Par une belle après-midi du nois d'octobre,
le nouveau Lord Darkrçood et lVL Sutton des-
cendirent du train à la station Ce Shrewsbury.

Une voiture les attendait pour les contluire
au château. Le valet de pied et le cocher,
entièrement vêtus de deuil, s'inclinèrent pro-
fondément devant celui qui allait être désorrnais.
leur nraltre. Celui-c'i ei l'hornme cl'affaires mon-
tèrent dans le véhi,:ule; Pietro s'assit à côté
du cocher.

- 
Nous avons encore quelques rnilles ù faire,

Milord, avaut d'être en vue de vos propriétés,
dit M. Sutton.

- Je le sais bien, répondit le marquis; je
connais paràitement les environs du château.
Dans mon errfance, j'y verrais fort souveut, sans
soupçonner alors que j'en deviendrais un jour
le possesseur.

- En effet, ce n'était pas à pÉvoir.. .. Qui
aurait pu supposer que feu le rurrquis ne se
serait jamais nrarié et que ses frères mourraient
tous, ieunes aussi?... Dans votre enfance,
Milord, le vieux marquis, voue oncle, vivait

Lord Darkwood et son valet Pietro furent
bientôt habitués à leur existence aristocratiquo.
Le Maltais 6t si bien qu'il ne fut plus valet
que cle nom, et il devint pltis qrre jamais le
confident et I'ami de son maitre. Mais quoiqu'il
conntt toutes les perrsées de celui-ci, il avait
bien soin de tenir secret les plarrs qu'il formait
pour.I'avenir, et dont ,rous avonà déjà fait
tnentloD.

Uo mois après, Pietro ruanifesta à sort nraiire
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le désir de s'absenter po'.rr quelques jours, di-
sant qu'il devait aller à Lorrdres liour atiaires.

- 
A l-ondres pour afaires ? répéta le mar-

qu;s étonné.

- -l'ai dans cette rille un frère q'.ri est
rrralade et. conrme le domesrique tltti .me renr-
piace commence à cornreitre sott sel'vlce, votls
pouvez facilemeot vous pssser de nroi penclatlt
une semalne'

Lord Darkçood n'osa pas refuser et accortle
La per-nriss;on demandée.

Le llaltais se renrlit immécliatement à [.on-
<lres, mais il ne s'y arrêta pas pour visitct'
son frc\re, et se dirigea vers le Yorltshire.

- J'irai à Lonenoor, se clit il, je prenclrai
cles renseignements sur la fille cle Miss Mark-
ham; si elle vit toLrjours, je la verrai et, vivante
otl non, je la forcerai bien à m'éporrs"rl rlu
moment qu'elle est dans mes maius, ma ftrr'
tuuc est faite.

II

Une semaine s'était passée depuis
qr.re Ronelrl Chrlton avait appris l'lris-
toire d.e la nai*sance de lliss \\'inter.

-{irisi que nc,us l'avoos dit, elle I'avait
attentlu eu vain toute La journée clu
lcnrl-n,ain; puis, comme aucun rnessage
n'étair l'enu la rassurer depuis ce
teru;is.-là, elle avait compris que tout
eslroir tievait s'éteindre tlans sott cceur.

Celrcrrdarrt, elle était loin de blâmer
Roreld: sa co:rduite ne l'étorrnait pls
(iu !out, et elle se dit avec hunilité
q.u'en eHet ellc n'était pas digne de
devcnir sa fenrnre.

John Quille.t, de son côté, étâit con-
vaiucn aussi que ses confrdences avaient
mis fin anx visites du jeune hornme.

- 
Vous voyez, Maria, dit-il à sa

femure, que j'ai bien fait de parler;
seulement j'aurais dt le faire plus tôt,
car si Glvcntlolinc s'est attachée à lui,
elle aure beauconp à souffrir, la pauvre
eufant... Et avec cela que lesquire ne
rétrcnd pas !.., Je ne sais waimeDt ce
que nous allols faire d'elle, d'autant
plus que M. Orhney va revenir à Ie
oharre pour qu'oll Ia renvoie d'ici.

Corume il fir-rissait de pronoucer ces
paroles, on frappa à la porte, et M.
Orkney se ptésenta sur le seuil.

- Eh bien, nraitre Quillet, d.it-il en
entrant, je viens voir ce qui se passe ici.
I\I. Malkharr lr'a pas répondu à ma
lettr,er et mon fils m'a déclaré inso-
lemurent aujourd'hui qu'il mettrait tout
en ænvfe pour parvenir à ses frtrs,
c'est-à-dire pour épouser votre proté-
géc.... J'fusiste dt-,nc pour ce que vous
l'éloignicz au pltrs tôt, car sa présence
à Lonenroor finira per devenir un véri-
table scandale. Voilà plus d'un mois
ou'elle reçoit ici tous les jotrrs un
iàune homrne de haute naissauce, le fils clrt

ïicomt. Chilton. Il va sans dire que ses visites
n'ont aucurt but honorable .. .. Un lorcl jeune,
riche et beau ne peut songer à éponser ttne
fille pareille. Si un peu d'horrneur lui reste,
elle se irâtera de déguerpir.

-Vous 
avez râison, ïIonsieur,dit Gwendoline

qui avait tout errier)(lu, N{. C)rkney ayant
oublié clans sa colère cle fenner la porte de la
cha.mbre; oui, avant une heure d'ici j'aurai
quitté Louemoor, continua-t-elle; je rre veux pas
que mes bienfaiteurs soient tourmeutés plus
lorrgtemps à carrse de moi.

- Je ne puis conse,rtir à ce départ, nra
pauvre errfant! s'écria M-" Quillet avec cles
hrÊres clans la voix; oir clonc trouveriez-vous
un asile ?

- Je qnitterai cette maison, répondit la
jrune 6lle, ainsi qrre rla mèr'e I'a quittée, et
plirt au Liel que ce Itt aussi irour finir ma
tristc existenc,: !...

Elle sortit de la chambre, ïnonta à son ap-
perl nrerrt, famassfi ses efiets qu'elle jeta 'êle-
nrêle dans:lne malle et, malgré les supplications
<,ie la t-enrore dt chrrge et lés instanèes de son
mrri, Grvendoline fut b:entôt prête à partir.

Lr voiture ,1'r'ell9 3r',:it firit atteler attenrl:rit
devarrt !r. poi.c. La l.x.rurre $-c Quillet cm-

brassa la jeune fille en vers.lut cles lamres et
John nrontlr sur lc siége irou: la contluire lui-
nênre à Pinrstone ou eile dcvail preutlrc le
tru.irl pour Lorrtlres.

X.

Lc valet de lord Darks'ood arrivs à Pimstone
à la tonrbée cle la nuit

Il clescendit à la meilleure aiibet-ge cle I'en-
cllt-rit, et en attenclaut qu'on lui préparât à
soLlper, il résolut cle se rendre atr cinretière
rlrr'il avait visité plusicurs annécs lll)aravrrrt.

Il n'eut aucnne clifiiculte à retlouver la
torlbe cpi renfelneit Ics res:es cle la tille cle

II. I\Iarklrenr.

- L'infortunée ! murmura-t-il , en regarrlant
I'humble pierre; quelle mort a été la sienne pen-
dent cette terrible nuit de tlécemtrre!... Je ne
cuID!/rcllcl-( P:rs coilDrant !c ,r:iguoi capitaDor"
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actuell:ment marquis Darkrvoocl,._prrisse dormir
en paix, et si, comme orr le dit, il y a une
pu,rition dans I'aulre moude, sou compte ne
sera pos fecile à régler.

Pietro, pensit regardr encore pendant quel-
ques instaùts la picrre funéraire, puis retouma
à son auberge,

Le lendemain,après son déjetner,il loua une
voiture et un cheval et se mit en rqute pour
Lonemoor.

Arrivé devant I'habitation, il trouva la grande
porte de la cour oLrverte. Apercevant un valet
d'écurie, il lui frt signe d'alrprocher.

- M. et r1n" Quillet sont-ils à la maison ?

demanda-t-il eu mettant uu shilling daus la main
du garçon.

- Certainement, Monsieur, répondit le r!c-
mestique, ébloui par la grosse cl'aîne d'or rlne
portait Pietro, ainsi que par la pièce de mo:r
naie qu'il palpait entre ses doigts.

Et il le fit entrer darrs une chanrbre où la
femrne de charge était occuliée à coudre.

Le Maltais se pré.euta poliment à elle en lrri
demandant pardon de la liberté qu'il prenait,
disant qu'elle l'obligerait beaucoup en voulant
bien répondre à clueirlues questious qu'il allait
lui poser.

- Je vais appelel rnon nrari, répliqua I\["''

Quillet; il penlv;1 peut-être vous dorurer les
renseiguenrents que vous clésilez connalt.re.

- 
Parclon, Àliadanre, je pr'étèr'e causer avec

vous. Je snis verrn clans le pays pour plendre
des inlormations sur le con-rpte de la jeune clarne
qui est enterrée au ciuetière cle Pimstone. . . .'La femme de chalge tressaillit et se lais-.a
toilLer sur ur)e clraise.

Piétrt-r, sarrs avoir I'air c1e relrsrquer sou érr-ro-
tion. s'assit devant le feu et etendit ses nains
sur le flamnre.

- La jourrrée est bien froicle, clit-il; il fait
bon se chautïrr.

- Oue demandiez-vous, l\llonsieur, concer-
narrt la denre enterrée à Pimstone?.. .

- L:r to'nbe ne porte auculre date? intell'osea
Pietro, en fisant la gouverrente. La persorrne
est velrue à Louemoor à ia 6n de I'automne, il
y a errvirorr dix-huit ans, n'est-ce pas?

11tr,e Qniilet inclina la rête sans réponclre.

- .Je conrrais l'histoire, clit le Mnl-
tais; il est clonc inutile de faire du
mystère avec moi,

- En effet, Nfonsieur, ttne fetunte
est venue dernauder asile ici à l'époque
que vons citez; clle éleit malade, et
penclant un accès de fièvre elle a quitté
ia maisorr.. .... On l'a trouvée morte
alors que les neiges étrient fonclues, et
rlepuis ce temps elle repose à I'omble
du clocher de Piurstone.

- Elle était Anglaise, n'est-ce pils,
et s'apelait....

- Je l'ienore, l\Iorrsieur, fit la femnre
de charge d une voix à peine intelligi-
ble et eu rlétournant la tête.

- 
Eh bien, \Iadame, je vous dirai

son nonr-.. C'étâit ]liss Clera llerkhanr !

11* QuilieÇ en eniendant ces mots,
devint d'une pSleur extrên,e et ses

yeur s'ousn'rtlt démésurement. Ello
semblait re.pirer avec peirte et ce ue
f11l prf i-,;.:: quel,lueS instAllts qu'eilO
dit açec efon:

- 
\ 3-1i5 Yoq-s trompez, IVloDsieur I

Iliss Cian ltarÈbam mourut à I'étrrr,rr-
ger un 3n af3nt que I'inconuue De villf
à Iln:rooor.

- 
Ç'g;3 '-rr b-.rit que le squire a

fait colrir, dit froidemer)t Pietro, Parce
qu'elle.était morte pour lr.ri: mais vous
et moi, nous savor)s fort bien que La

femme qui est veuue à l,onemoor, la
femme qui repose pour toujours à
Pimstone, n'3st autre que la 6lle tle
M- Itarkham.. Il va .a^. dire eue je
garderai le secret, alrsi 4ue je l'ai fait
deouis des anoétr J'ai fort bien connrt
lliss Clan, et pendant que rous pleuricz
sa nrort. eile hatiuit Brurelles.

' 
- 

\-o,:s I:r cosnaissiezdooc ? demarrda
11æ QuiIleL comprenart qu'il était
inutile de cc*ntin':er à uier. Oh, parlez-
moi <l'elle, je rous en prie. Etairelle
mariée ?

Pietro ne répondlt pa-s: il semt,Lrit réfléchir.

- Qu'est dev.nn l'enfant? drruanda-t'il torri-
à-coup. C'etait un*- ùJie, u'<st-ce pas ? Vit-elle
encore ?

- 
Oui.

- 
Est-elle ici ?

- 
Non.

- 
Vous l'aurez probablement placée dans

uu orphelinat?

- Nou. \ous lui avons fait donrrer urre
éducation convenable, et elle nous a quittés il
y a quelques jours.
I 

- 
-Pour 

se l]lacer comme gduvernante ?

- Je crois que c'était son intentioo.

- 
Pouvez-vous rue dire où elle se trouvc

elr ce moment?

- Quel iutérêt avez-vous à le savoir ? Que
lui voulez-vous ?

- 
C'est ce que je lui dirai à elle-même.

- 
Si vous ne désrrez pes me dire porrr

quelle raison vous voulez la voir, vou3 n'aurez
Pas soD adresse,

- 
E,n ce cac. ma chère dame je I'apprendrai

aillerirs. Je sais n,iintenart tout ce que je
voulais savoir...

Le Maltais salua et se retira, très-satisfait
de sa visiæ à Lr-rqcmær.

(A contrnucr.)


